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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

APPLICATIONS FERROVIAIRES -
INSTALLATIONS FIXES -
APPAREILLAGE A COURANT CONTINU -

Partie 3: Interrupteurs-sectionneurs, sectionneurs et
sectionneurs de terre a courant continu, pour l'intérieur

AVANT-PROPOS

La CHI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation

de I'epsemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEl). La, CEl a pou
favoriger la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation.'dans les don
I'électficité et de I'électronique. A cet effet, la CEl — entre autres activités — publie des’Normes intern
des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications accessibles au public (P4
Guidep (ci-aprés dénommés "Publication(s) de la CEI"). Leur élaboration est confiece a des comités
aux tfavaux desquels tout Comité national intéressé par le sujet traité peut participer. Les org
interngtionales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avée la CEIl, participent égalq
travaux. La CEIl collabore étroitement avec I'Organisation Internationalende Normalisation (ISO),
conditjons fixées par accord entre les deux organisations.

Les d¢cisions ou accords officiels de la CEl concernant les questions techniques, représentent, dans
du popsible un accord international sur les sujets étudiés, étapi\donné que les Comités nationaux
sont représentés dans chaque comité d’études.

Les ppblications de la CEIl se présentent sous la forme de‘recommandations internationales et son
commg tels par les Comités nationaux de la CEI. Tous les*efforts raisonnables sont entrepris afin g
s'assyre de I'exactitude du contenu technique de ses publications; la CEIl ne peut pas étre tenue respo
I'évenjuelle mauvaise utilisation ou interprétation quj en*est faite par un quelconque utilisateur final

Dans |e but d'encourager I'uniformité internationale; les Comités nationaux de la CEI s'engagent, dar
mesulfe possible, a appliquer de fagon transparente les Publications de la CEIl dans leurs py
nationales et régionales. Toute divergence, entre la norme de la CEl et la norme nationale ou
corregpondante doit étre indiquée en termés-clairs dans cette derniére.

La CHI n’a fixé aucune procédure concernant le marquage comme indication d’approbation et sa resq
n’est pas engagée quand un matériel’est déclaré conforme a I'une de ses normes.

Tous les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils sont en possession de la derniére édition de cette publica

Aucurle responsabilité ne-doit étre imputée a la CEIl, a ses administrateurs, employés, auxi
mandataires, y compris.ses’ experts particuliers et les membres de ses comités d'études et deg
nationfaux de la CEIl, pour/tout préjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de
dommfage de quelque‘\nature que ce soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compri
de judtice) et les dépenses découlant de la publication ou de l'utilisation de cette Publication de la
toute putre Publication de la CEI, ou au crédit qui lui est accordé.

L'atteption eSt-attirée sur les références normatives citées dans cette publication. L'utilisation de py
référepcées_est indispensable pour une application correcte de la présente publication.
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L’atteption”est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Publication de la CEIl pey

vent faire

I'objet de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEl ne saurait étre tenue pour
responsable de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La Norme internationale CEI 61992-3 a été établie par le comité d’études 9 de la CEl: Matériels
et systemes électriques ferroviaires.

Cette seconde édition annule et remplace la premiére édition publiée en 2001. Cette édition
constitue une révision technique.

Cette édition comprend les modifications techniques majeures suivantes par rapport a I'édition
précédente de la norme:

toutes les exigences et procédures qui s’appliquent a plus d’'une partie de
CEI 61992 sont maintenant regroupées dans la Partie 1 et en conséquence les
correspondants de la présente partie font maintenant référence a la Partie 1;

la série
articles

la liste des essais applicables a été améliorée en tenant compte de la nouvelle Partie 4.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

RAILWAY APPLICATIONS -
FIXED INSTALLATIONS -
DC SWITCHGEAR -

Part 3: Indoor d.c. disconnectors, switch-disconnectors
and earthing switches

FOREWORD

The International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization g
all ndtional electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of ‘IEC is to
interngtional co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic
this epd and in addition to other activities, IEC publishes International Standards, TPechnical Speg
Technjical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides (hereaffer referred to
Publidation(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC(National Committee
in thgd subject dealt with may participate in this preparatory work. Interpational, governmental
goverpmental organizations liaising with the IEC also participate in this preparation. IEC collaborat

omprising
promote
fields. To
ifications,
as “IEC
nterested
and non-
bs closely

with the International Organization for Standardization (ISO) in accordanee with conditions detefmined by

agreement between the two organizations.

The fqrmal decisions or agreements of IEC on technical matters express, as nearly as possible, an int
consehsus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representatio
interegted IEC National Committees.

IEC Publications have the form of recommendations for intérnational use and are accepted by IEQ
Comnijittees in that sense. While all reasonable efforts are*made to ensure that the technical contg
Publidations is accurate, IEC cannot be held responsible for the way in which they are used g
misinterpretation by any end user.

In order to promote international uniformity, IEG.\National Committees undertake to apply IEC Py
transparently to the maximum extent possibleX<in their national and regional publications. Any d
betwepn any IEC Publication and the corresponding national or regional publication shall be clearly in
the lafter.

IEC grovides no marking procedure Ao."indicate its approval and cannot be rendered responsibl
equipent declared to be in conformity.with an IEC Publication.

All usérs should ensure that they. have the latest edition of this publication.

No liapility shall attach to IE€\or its directors, employees, servants or agents including individual eX

Attentjon is drawn to the Normative references cited in this publication. Use of the referenced publi
indispensable-for the correct application of this publication.

Attentjon/is~drawn to the possibility that some of the elements of this IEC Publication may be the

ernational
from all

National
nt of IEC
r for any

blications
ivergence
dicated in

e for any
perts and
amage or

fees) and
pther IEC

cations is

subject of

paten{ rights. IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

International Standard IEC 61992-3 has been prepared by IEC technical committee 9: Electrical
equipment and systems for railways.

This second edition cancels and replaces the first edition published in 2001. This edition
constitutes a technical revision.

This edition includes the following significant technical changes with respect to the previous
edition:

all requirements applying to more than one part of the IEC 61992 series are now specified
in Part 1 and consequently the related clauses in this part of the series now make reference

to Part 1;
the list of applicable tests has been improved taking into account the new Part 4.
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Le texte de la présente norme est issu de 'EN 50123-3 ainsi que des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
9/888/FDIS 9/910/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de la présente Norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.

La CEl
ferrovia

Partie 1
Partie 2
Partie 3

Partie 4

Partie 5

Partie 6

Partie 7}1:

Partie 7

Partie 7

Le com

1992 r\nmprnnr‘l les parfinc suivantes préconfn’nc sous le titre générnl App
H

ications

res — Installations fixes — Appareillage a courant continu:

L2

£ 3:

Généralités
Disjoncteurs en courant continu

Interrupteurs-sectionneurs, sectionneurs et sectionneurs~de terre a
continu, pour l'intérieur

Interrupteurs-sectionneurs, sectionneurs et sectionneurs de terre a
continu, pour usage extérieur

courant

courant

Parafoudres et limiteurs de tension pour usage spécifique dans les systémes de

traction a courant continu
Ensembles d’appareillage a courant continu

Appareils de mesure, de contréle et de protection pour usage spécifique
systemes de traction a courant continu’™— Guide d'application

Appareils de mesure, de contrélexet'de protection pour usage spécifique
systemes de traction a courant.continu — Transducteurs de courant d’isolé
autres appareils de mesure dicourant

Appareils de mesure, de. Contréle et de protection pour usage spécifique
systémes de traction ajcourant continu — Transducteurs de tension d’isole
autres appareils de.mesure de la tension

té a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la
maintenjance indiquée surleisite web de la CEI sous «http://webstore.iec.ch» dans les
relativeg a la publication recherchée. A cette date, la publication sera

* reconduite;
* supprimée;
+ remplacéespar une édition révisée, ou

« amehdée:

lans les

jans les
ment et

Hans les
ment et

date de
jonnées
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The text of this standard is based on EN 50123-3 and the following documents:

FDIS Report on voting
9/888/FDIS 9/910/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.

IEC 61

92 consists—of the followingparts—under-the generaltitle Railwavanplications,— Fixed
7 F ’ J EARLIE

installat

Part 1:
Part 2:
Part 3:
Part 4:
Part 5:
Part 6:

Part 7-1|:

Part 7-2:

Part 7-3

The con
mainten
related

* reco
+ with
*  repl
* ame

ons — DC switchgear:

General

DC circuit breakers

Indoor d.c. disconnectors, switch-disconnectors and earthingrswitches
Outdoor d.c. disconnectors, switch-disconnectors and earthing switches
Surge arresters and low-voltage limiters for specific use.in d.c. systems
DC switchgear assemblies

Measurement, control and protection devices, for specific use in d.c.
systems — Application guide

Measurement, control and protection devices for specific use in d.c.

systems — Isolating current transducersand other current measuring devicgs

Measurement, control and protectien’ devices for specific use in d.c.

o the specific publication. At(this date, the publication will be

nfirmed;

jrawn;

ced by a revisedredition, or
ded.

systems — Isolating voltage transducers and other voltage measuring devices

mittee has decided that the contents of this publication will remain unchanged
ance result date indicated on the IEC web site under "http://webstore.iec.ch" in

traction

traction

traction

until the
the data
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APPLICATIONS FERROVIAIRES -
INSTALLATIONS FIXES -
APPAREILLAGE A COURANT CONTINU -

Partie 3: Interrupteurs-sectionneurs, sectionneurs et
sectionneurs de terre a courant continu, pour l'intérieur

1 Domaine d'application

La prés
sectionn
installat

NOTE 1

couvertes| dans la présente norme, mais par d'autres parties de cette série ou par d'autres documen

indiqués
NOTE 2
sectionne

NOTE 3
a accroch|

2 Reéflérences normatives

Les do
docume|
datées,
amende

CEI 606

CEI 60850:2000, Applications ferroviaires — Tensions d'alimentation des réseaux de tra

CEl 619
continu

CEl 619
continu

EN 501

eurs, sectionneurs, et sectionneurs de terre a courant continu utilisés’ d
ons fixes intérieures des systémes de traction.

Les ensembles d'appareillage, la compatibilité électromagnétique (CEM) et la _disponibilité ne

ans la CEIl 61992-1.

Dans la présente norme, le mot «unité» signifie «sectionneur et/ou “interrupteur-sectionn
ur de terre» selon la définition donnée aux paragraphes 3.1.5, 3.1.6 et, 3\1.7 de la CEl 61992-1.

Les sectionneurs, interrupteurs-sectionneurs et sectionneurs de terre peuvent étre dotés de m§
age électrique et, dans ce cas, peuvent étre qualifiés du terme courant de «contacteur de puissg

cuments de référence suivants sont indispensables pour ['application du
nt. Pour les références datées, seule I'édition citée s'applique. Pour les référen
la derniere édition du document de ‘référence s'applique (y compris les é
ments).

94:1996, Spécifications communes aux normes de l'appareillage a haute tensio

92-1:2006, Applications ferroviaires — Installations fixes — Appareillage a
- Partie 1: Géngralités

92-6:20067) Applications ferroviaires — Installations fixes — Appareillage a
- Partie(63'Ensembles d’appareillage a courant continu

24-1+2001, Applications ferroviaires — Coordination de lisolement - H

El:2006

ente partie de la CEl 61992 spécifie les exigences relatives aux intérsupteurs-

ans les

sont pas
s comme

eur et/ou

canismes
nce».

présent
ces non
entuels

-

ction

courant

courant

artie 1:

Prescri

tionns fondamentales — Distances d’isolement dans ['air et lignes de fuite p

ur tout

matériel électrique et électronique

3 Termes et définitions

Pour les besoins du présent document, les termes et définitions donnés dans la CEl 61992-1
s'appliquent.

4 Exigences de fonctionnement en service

Les conditions d'environnement applicables aux matériels traités dans la présente norme sont
couvertes par 4.1 de la CEIl 61992-1.
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RAILWAY APPLICATIONS -
FIXED INSTALLATIONS -
DC SWITCHGEAR -

Part 3: Indoor d.c. disconnectors, switch-disconnectors
and earthing switches

1 Scope

This paft of IEC 61992 specifies requirements for d.c. disconnectors, switch-disconnecfors and
earthing switches for use in indoor fixed installations of traction systems.

NOTE 1 |Switchgear assemblies, electromagnetic compatibility (EMC) and dependability aré’qot coverfd in this
standard,|but rather by other parts of the IEC 61992 series or other documents as indicatedin fEC 61992-|.

NOTE 2 |In this standard, the word "unit" means "disconnector and/or switch-disconnector’and/or earthifhg switch"
as definedl in 3.1.5, 3.1.6 and 3.1.7 of IEC 61992-1.

NOTE 3 |Disconnectors, switch-disconnectors and earthing switches may have~electrically latched mdchanisms
and, in sych cases, may be indicated with the current term of "power contactors”.

2 Normative references

The follpwing referenced documents are indispensable for the application of this document. For
dated rgferences, only the edition cited applies. For:undated references, the latest efition of
the refefenced document (including any amendments) applies.

IEC 60694:1996, Common specifications for high-voltage switchgear and controlgear standards
IEC 60850:2000, Railway applications =Supply voltage of traction systems

IEC 61992-1:2006, Railway applications — Fixed installations — DC switchgear —|Part 1:
Genera

IEC 61992-6:2006, Railway- applications — Fixed installations — DC switchgear —|Part 6:
DC switchgear assemblies

EN 50124-1:20015<Railway applications — Insulation coordination — Part 1: Basic requirements
— Cleargnces and/creepage distances for electrical and electronic equipment

For the purposes of this document, the terms and definitions given in IEC 61992-1 apply.

4 Service requirements

Environmental conditions applicable to the equipment discussed in this standard are covered in
4.1 of IEC 61992-1.
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Caractéristiques de l'unité

Enumération des caractéristiques

Les caractéristiques de I'unité et ses désignations et valeurs assignées (le cas échéant) sont
les suivantes:

5.2

Une unifé doit étre définie par les particularités suivantes selon le cas:

5.3

5.3.1 Généralités

type d'appareil (5.2);
valeurs assignées (5.3);
catégorie d'emploi (5.4);

-

circyitsdecommmande (\J.S),

circyits auxiliaires (5.6).

Type d'unité

si I'dnité est un interrupteur-sectionneur, un sectionneur, un sectionneur de terrel ou une
compinaison de ces types;

nompre de poles;

nompre de positions (s'il y en a plus de deux);

présence d'une enveloppe;

degné de protection assuré par I'enveloppe (voir.333.29 de la CEl 61992-1).

Vlaleurs assignées

Les valgurs des caractéristiques assignées doivent étre spécifiées par I'acheteur. Les| valeurs
des tengions nominales doivent étre,choisies parmi celles du Tableau 1 de la CElI 6199R-1; et il
convient de prendre les valeurs ,du courant parmi les valeurs préférentielles de 5.1]12 de la

CEI 61992-1.

Ces valeurs doivent étre-confirmées par le fabricant, qui doit indiquer les valeurs agsignées

pour le fype d'unité proposée, et elles doivent étre complétées par d'autres données.

Toutes ges valgurs sont a stipuler selon 5.3.2 a 5.3.4, mais il n'est pas nécessaire de $pécifier

toutes l¢s valeurs assignées énumeérées.

5.3.2 LTensions

Une unité est définie par les tensions suivantes:

tension nominale U, (voir la CEI 60850);
tensions et limites du systéme (voir 3.2.1.2 et 5.1.3 de la CEl 61992-1);
tension assignée Uy, (voir 3.2.1.4 de la CEI 61992-1);

tension d'isolement assignée Uy, (voir 3.2.1.3 de la CEI 61992-1). Elle doit étre égale ou
supérieure a U,y

tension assignée de tenue aux chocs Uy; (voir 3.2.1.7 de la CEl 61992-1);
niveau de tenue de la tension a fréquence industrielle U, (voir 3.2.1.8 de la CEI 61992-1);

tensions assignées d'alimentation auxiliaire et de commande (voir 3.2.1.5 de Ia
CEIl 61992-1).
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5 Characteristics of the unit

5.1 Enumeration of the characteristics

The characteristics of the unit and its assigned designations and values (where applicable) are

covered

— type

as follows:

of unit (5.2);

— rated values (5.3);

— class of use (5.4);

LI

— cont

— auxi

52 T

A unit s

— whe
thes
—  num

— num

[ b F=AY
UrLircuits (v.9),

iary circuits (5.6).
pe of unit

nall be defined by the following details as applicable:

her the unit is a switch-disconnector, disconnector, earthing switch or a combir
e types;
Eer of poles;

er of positions (if there are more than two);

— provjsion of an enclosure;

— degree of protection provided by the enclosure (see 3.3.29 of IEC 61992-1).

5.3 Rated values

5.3.1

The rat

General

shall bg selected from the valuescindicated in Table 1 in IEC 61992-1; current values

have on

e of the preferred values in'5.1.2 of IEC 61992-1.

These Jalues shall be confirmed by the manufacturer, who shall indicate the rated vg

the type

All thes
specify

5.3.2

of unit proposed;-and shall be complemented with other data.

b values shall be stipulated in accordance with 5.3.2 to 5.3.4, but it is not nece
bll the listed rated values.

Voltages

ation of

bd characteristic values shall“be specified by the purchaser. Nominal voltagg values

should

lues for

ssary to

A unit is defined by the following voltages:

— nhom

inal voltage U,, (see IEC 60850);

— system voltages and limits (see 3.2.1.2 and 5.1.3 of IEC 61992-1);
— rated voltage Uy, (see 3.2.1.4 of IEC 61992-1);
— rated insulation voltage Uy, (see 3.2.1.3 of IEC 61992-1). It shall be equal to or higher

than

U

max’

— rated impulse withstand voltage Uy; (see 3.2.1.7 of IEC 61992-1);
— power-frequency voltage withstand level U, (see 3.2.1.8 of IEC 61992-1);

— rated auxiliary and control supply voltages (see 3.2.1.5 of IEC 61992-1).
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5.3.3 Courants

Une unité est définie par les courants suivants:

courant thermique conventionnel Iy, /i, (voir 3.2.3 et 3.2.4 de la CEI 61992-1);

NOTE 1 Cette caractéristique assignée n'est pas demandée aux sectionneurs de terre.

— courant assigné de service Iy, (voir 3.2.5 de la CEl 61992-1);

NOTE 2 Cette caractéristique assignée n'est pas demandée aux sectionneurs de terre.

61992-3 O CEI:2006

— pouvoirs de coupure et de fermeture assignés (voir 3.2.18 et 3.2.22 de la CEl 61992-1);

e Les interrupteurs-sectionneurs et les sectionneurs pour lesquels le fabricant déclare un

¢YaYEAVZa dea erme e—doiven atra nablae d'& h Q a) a Nra me

nsion U égale a 1,2 xUp,.

— Ccou

NOTH
cour

nt assigné de courte durée admissible Iy, (voir 3.2.7 de la CEl 61992-1);

nt assigné de court-circuit Inss.

— cap

cycles de fonctionnement (voir la CElI 61992-1, 3.2.5, note 2).

5.4 Catégorie d'emploi

Les segtionneurs doivent se fermer et s'ouvrir sans. charge, sauf déclaration cont

fabricant.

Les intgrrupteurs-sectionneurs doivent se fermer et s'ouvrir en charge, y compris a

charges| fortement inductives.

Les delix systémes doivent disposeér-de mécanismes a accrochage, soit électriq

mécanique.

n pouvoir de coupure assigné exige que l'unité soit capable d'interrompre-tout

3 |l n'est pas nécessaire que les courants assignés de courte durée Iy ,raient la méme val

cité de surcharge: I'acheteur doit informer le fournisseur,des exigences relat

e a une

courant

bur que le

ves aux

raire du

vec des

ue, soit

Les codrants minimaux de coupure, de fermeture et de courte durée admissibles dejs unités

doivent Etre au moins égauxiaux valeurs du Tableau 1 pour la catégorie appropriée.

Tableau 1 — Catégories d'unités

Catégorie Pouvoirs Courant de courte durée admissjble
(avec t. 2 0,01 s)
Fermeture Coupure Courant Durée
I 5 O TNow T INowe 6525
I 0 Ine INcw 0,25 s
11l INe INe INew 0,25s
v 3 Ine 3 Ine INcw 0,25 s
\ INss 0 Inew ! INcwe 0,25s
\i Inss 3 Ine INcw 0,25 s
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5.3.

3

Currents

A unit is defined by the following currents:

5.4

conventional thermal current Iy, /i, (see 3.2.3 and 3.2.4 of IEC 61992-1);

NOTE 1 Earthing switches are not required to be assigned this rating.

rated service current I, (see 3.2.5 of IEC 61992-1);
NOTE 2 Earthing switches are not required to be assigned this rating.
rated breaking and making capacities (see 3.2.18 and 3.2.22 of IEC 61992-1);

Switch-disconnectors and those disconnectors for which the manufacturer declares a

raning r\:lpar‘ify’ shall be able to make the stated prospective current at a \/n|tage U

gqual to 1,2 x Upyge.-

A rated breaking capacity requires the unit to be able to interrupt any current off
Ibwer than or equal to this rated breaking capacity.

rated short-time withstand current I, (see 3.2.7 of IEC 61992-1);

NOTHE 3 Rated short-time currents Iy, need not have the same value as the rated short-circuit currg

overjoad capability: the purchaser shall inform the supplier of the“foad cycle requi
(see]| 3.2.5, Note 2, of IEC 61992-1).

Cllass of use

Disconnectors shall close and open at no-load éxcept if otherwise declared
manufagturer.

Switch-dlisconnectors shall close and open on-lead; including highly inductive loads.

Both deyices shall have either electricallylatched or mechanically latched mechanisms,

The mirlimum breaking, making and, short-time withstand currents of the units shall be
those in| Table 1 for the appropriate category.

Table 1 — Categories of units

a value

Nt /yss-

Frements

by the

at least

Category Capacities Short-time withstand current
(with 7z, 2 0,01 s)

Making Breaking Current Duration
I 0 0 Tnew ! INowe 0,25s
I 0 Ine INcw 0,25 s
III NE NE ’NbW 025 s
v 3 Ine 3 Ine INcw 0,25 s
\ INss 0 Tnew ! INowe 0,25s
\i Inss 3 Ine INcw 0,25 s
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Tableau 1 (suite)

pour |

Ca

Ca

NOTE 1

es sectionneurs de terre.

NOTE 2 Une application-type des catégories ci-dessus est la suivante:

Catégorie I: Sectionneur et sectionneur de terre utilisés dans les emplacements ou l'acheteur a pris
toutes les précautions pour empécher une fermeture sur un courant de défaut.

tégorie Il: Interrupteur-sectionneur adapté a la coupure du courant de charge uniquement.

Catégorie IlI: Interrupteur-sectionneur en série avec la ligne d'alimentation, adapté a la fermeture et a la
coupure du courant assigné uniquement.

tégorie IV: Interrupteur-sectionneur comme en Ill, mais adapté a la fermeture et a la coupure du

Sauf spécification contraire, Iyss @ les mémes caractéristiques assignées que INcw OU que Incwe

copurant de demarrage du train.

Cgtégorie V: Sectionneur et sectionneur de terre utilisé dans les emplacements ou il y a une.possibilité
del fermeture involontaire sur un courant de défaut.
Cgtégorie VI: Interrupteur-sectionneur comme en IV mais adapté a la fermeture sur un courant de
défaut.
NOTE 3 Pour la définition de t.: voir 3.2.13 de la CEl 61992-1.
NOTE 4 Pour les sectionneurs de terre, se référer a 8.3.4.3 de la CEIl 61992-6_pour déterminer la valgqur
de Inkwe dont il convient que la valeur minimale ininterrompue soit de 10 kA.
5.5 (Qircuits de commande
Les circuits de commande sont identifiés par les donnges suivantes:
— la tephsion des circuits de commande;
— le type de courant (continu ou alternatif);
— la frgquence, en cas de courant alternatif.
La tensjon de la source d'alimentation et sa fréquence sont les valeurs sur lesquelles sont
basées |es performances, le comportement thermique et les caractéristiques d'isolement.
Sauf spgcification contrairela tension doit étre conforme a 5.2 de la CEl 61992-1, et Iq tension
d'isolement assignée, a TEN*50124-1.
La tensjon d'alimentation doit étre comprise entre 85 % et 110 % de la tension spécifiée,
conformément a 5.2.de la CEI 61992-1.
Lorsqueg la (tension de commande est la méme que dans le circuit principal, les|mémes

variatiorlls que celles du circuit principal s'appliquent.

Le fabricant doit indiquer les valeurs de l'intensité du courant prélevé par les circuits de
commande a la tension spécifiée. Dans le cas ou les circuits de commande prélévent le

courant

de maniére intermittente, la durée de conduction du courant doit étre précisée.

5.6 Contacts et circuits auxiliaires

Les circuits auxiliaires sont principalement définis par le nombre de contacts fournis, leurs
caractéristiques assignées (courant thermique et tension) et leurs caractéristiques (NO ou NC
ou commutation). Sauf spécification contraire, la tension assignée doit étre conforme a 5.2 de
la CElI 61992-1 et la tension d'isolement assignée, a 'EN 50124-1.

L'acheteur doit spécifier le nombre minimal de contacts auxiliaires requis.
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Table 1 (continued)

NOTE 1 Unless otherwise specified Iyss has the same rating as Iy, or, for earthing switches, Iycwe-
NOTE 2 A typical application of the above categories is the following:

Category I: Disconnector and earthing switch used in locations where the purchaser has taken all
precautions to inhibit making on to a fault current.

Category Il: Switch disconnector required for breaking load current only.

Category Ill: Switch-disconnector in series with the feeder, required for making and breaking the rated
current only.

Category IV: Switch-disconnector as in Ill, but required for making and breaking the train starting
current.

C4qtegory V: Disconnector and earthing switch used in locations where the possibility exists of an
ingdvertent make on to a fault current.

C4qtegory VI: Switch-disconnector as in IV, but required for making on to a fault current.
NOTIE 3 For definition of 7, see 3.2.13 of IEC 61992-1.

NOTE 4 For earthing switches, refer to 8.3.4.3 of IEC 61992-6 to establish the value efj Iy.,e Which
should be 10 kA sustained as a minimum.

5.5 Control circuits
The conftrol circuits are identified by the following:

— the yoltage of the control circuits;
— the Kind of current (d.c. or a.c.);
— the frequency, in case of a.c.

The volfage of the supply source and its frequency are the values on which the perfomance,
the thermal behaviour and the insulation characteristics are based.

Unless ptherwise required, the voltage shall be in accordance with 5.2 of IEC 61992-1]|and the
rated ingulation voltage shall be in*accordance with EN 50124-1.

The sugply voltage shall-be*within a range between 85 % and 110 % of the specified| voltage
according to 5.2 of IEG/6,1992-1.

When the control<veltage is the same as in the main circuit, the same variations as in the main
circuit apply.

The mahufacturer shall indicate the value(s) of the current drawn by the control circuifs at the
SpeCiﬁeu vu:tauc. h—ecase—ofcontrot—ciretits—which—draw—ctrrent ;IItUIIII;ttCIIt:y, the—dutation of

the current flow shall be given.

5.6 Auxiliary contacts and circuits

Auxiliary circuits are mainly defined by the number of contacts provided, their rating (thermal
current and voltage) and by their characteristics (NO, NC or commutation). Unless otherwise
required, the rated voltage shall be in accordance with 5.2 of IEC 61992-1, and the rated
insulation voltage shall be in accordance with EN 50124-1.

The purchaser shall specify the minimum number of auxiliary contacts required.


https://iecnorm.com/api/?name=ca0b60c97b868974e96e352c4f524608

- 16 - 61992-3 O CEI:2006

Le céblage auxiliaire connecté a un circuit a 1 000V en courant alternatif ou 15

00V en

courant continu ou plus doit étre séparé physiquement de celui relié a un circuit ayant une

tension inférieure a ces limites.

Pour les autres caractéristiques des circuits auxiliaires, les exigences de 5.5 s'applique

6 Construction

6.1 Généralités

nt.

Tous les matériels et toutes les connexions exigés pour une exploitation, une commande et

une prdtection slires et satisfaisantes des appareils concernés doivent étre fourni
soient qu non spécifiquement mentionnés. Les appareils doivent étre mis a la_terre

blindés |ou placés sous enveloppe, selon le cas, de maniére a assurer la (protec
appareils et la sécurité des personnes concernées par leur exploitation et leurrmaintenad

5, qu'ils
isolés,

ion des

nce.

Les cirquits et contacts auxiliaires et de commande doivent étre conformés aux exigences de

5.2 de |a CEl 61992-1.

6.2 Matériaux

Aucun matériau contenant de I'amiante ne doit étre utilisé pourda construction des unitgs.

NOTE Il qonvient d'apporter une attention particuliére a la capacité des matériaux utilisés a résister a I'h
au feu: il convient que les matériaux utilisés soient de typesauto-extinguible afin de minimiser le
propagatipn d'incendie d'une armoire a une autre (voir la CEl 61992-1, Annexe B).

6.3 Clontacts d'arc

Le cas Bchéant, les contacts d'arcs, susceptibles de se consumer lors des coupures,
étre faclles a remplacer.

6.4 istances d'isolement et lignes de fuite

Les disfances d'isolement et lignes de fuite ne doivent pas étre inférieures aux
indiquégs respectivements.au Tableau 1 de la CEI 61992-1 et dans I'Annexe [
CEl 61992-1.

NOTE Le$ distances d'isolement et lignes de fuite peuvent étre augmentées pour tenir compte de la prg
substances étrangéreslaprés le nombre de manceuvres survenant, en conditions normales et de co
pendant |4 durée dé€ vie normale entre les opérations de nettoyage.

Le cas |échéant, des nervures doivent étre prévues pour rompre la continuité de to
conducteur_susceptible de se former en cours d’utilisation.

Lmidité et
Fisque de

doivent

valeurs
de la

sence de
Lirt-circuit,

it dépot

6.5 Connexions primaires

Les unités doivent étre équipés de raccords fixes, amovibles (boulonnés ou a méchoires) ou

embrochables.

6.6 Emplacements des connexions primaires

Les bornes des connexions primaires des unités non débrochables, doivent étre acc
lorsque l'unité est en position de fonctionnement normal.

Les bornes des connexions primaires des unités débrochables doivent étre accessibl
les conditions détaillées dans la CEl 61992-6.

essibles

es dans
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The auxiliary wiring connected to a circuit at 1 000 V a.c. or 1500V d.c. or above shall be

physical

ly separated from those connected to a circuit at a voltage below these limits.

For other characteristics of the auxiliary circuits, the requirements of 5.5 apply.

6 Construction

6.1 General

All apparatus and connections required for the safe and satisfactory operation, control and

protection of the equipment concerned, shall

be provided, whether or not specifically

mentioned. The equipment shall be earthed, insulated, screened or enclosed as.|may be

appropr
operatig

Control
IEC 619

ate to ensure the protection of the equipment and the safety of those congern
n and maintenance.

and auxiliary circuits and contacts shall comply with the requirements o
92-1.

6.2 Materials

No mate

NOTE S
used sho
minimiseq

rials containing asbestos shall be used in the construction of the units.

pecial attention should be paid to the ability of the materialdsed to resist moisture and fire:
ild be of the self-extinguishing type, so that the risk of propagation of fire from one cubicle to
(see Annex B of IEC 61992-1).

6.3 Arcing contacts

Arcing @
replace.

ontacts, if any, which are liable to bevconsumed during arc interruption shall be

6.4 Clearances and creepage distances

Clearan
IEC 619

NOTE C
substancg
span bety

92-1 and Annex D of IEC 61992-1 respectively.

earance and creepade’ distances may be increased to take into account the presence
s after the numbér of operations, in normal and short-circuit conditions, occurring during the n
een cleaning procedures.

Where

pplicable;‘ribs shall be provided in order to break the continuity of conducting

which ogcurs during operation.

6.5

rimary connections

dinits

5.2 of

materials
hnother is

easy to

ces and creepage distances shall not be lower than those indicated in Table 1 of

bf foreign
brmal life-

deposit

The units shall be equipped with fixed, removable (bolted or clamped) or plug-in coupling.

6.6 L

ocation of the primary connections

For non-withdrawable units, the terminals for the primary connections shall be accessible with

the unit

as in its normal operating position.

For withdrawable units, the terminals for the primary connections shall be accessible in the
conditions detailed in IEC 61992-6.
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6.7 Borne de terre

Les chassis, la structure et les parties fixes des enveloppes métalliques doivent étre connectés
entre eux et a une borne de terre adaptée, placée dans une position accessible, afin d'assurer
la mise a la terre.

NOTE 1 Cette condition peut étre remplie par des éléments de construction ordinaires assurant une continuité
électrique adéquate .

La connexion de terre des unités débrochables doit étre effectuée avant I'ouverture des volets,
et les volets doivent étre fermés avant le débranchement de la connexion de terre.

NOTE 2 L'acheteur peut exiger une connexion de terre dédiée a cet effet. Pour les connexions de terre non
dédiées, pr-ee—gui-concerretes—boulons—eu—atires—fixations—tiisés—pouvrta—scentinuité—de—terre—H-senvient que les

GHi-coRcerre—tes—bowons—ou—autres—fixations—utiisés—pourta—centirdit
instructiops de maintenance fixent les exigences de nettoyage des surfaces et de vérification de I'hermétidité.

La bornje de terre doit étre correctement protégée contre la corrosion. Le symbole Hde terre
normali$é doit étre marqué de maniére appropriée et permanente.

La borng de terre doit étre apte a transiter le courant de court-circuit /y,& Pendant 0,25 s (voir
8.3.4.3 gde la CEl 61992-6).

6.8 Manceuvre manuelle

Tous le$ unités doivent étre fournies avec une poignée de fermeture manuelle pour le[service,
I'urgenck et/ou la maintenance, comme indiqué en 6.13. %

6.9 Enveloppes de l'unité

Les envEeloppes des unités doivent étre conformes-aux exigences de la CEI 61992-6.

6.10 Echauffements
6.10.1 | Limites

L'échauffement ne doit pas étre.supérieur aux valeurs données a I'Article 6 de la CEl 61992-1.

6.10.2 | Circuit principal

ses coufants assignés I, /i OU Iy - Il doit également étre conforme aux exigences du cycle
de foncfionnemernt/en surintensité pouvant étre spécifié par I'acheteur (voir la note 2 a 3.2.5 de
la CEI 61992-1):

Le circh principal d'une unité, y compris ses parties connectées électriquement, doit sipporter

6.10.3 | Circuit de commande

Le circuit de commande, ainsi que les dispositifs de commande utilisés pour les manceuvres
d'ouverture et de fermeture de l'unité, ne doivent pas dépasser, pendant leur fonctionnement,
les limites d'échauffement assignées.

6.10.4 Circuits auxiliaires

Les circuits auxiliaires, ainsi que les dispositifs auxiliaires, doivent supporter leur courant
thermique conventionnel (appareils de connexion) ou leur courant assigné de service (autres
appareils), sans dépasser les limites d'échauffement assignées.
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6.7 Earthing terminal

The frames, the structure and the fixed parts of the metallic enclosures shall be connected to
each other and to a suitable earthing terminal, placed in an accessible position, in order to
allow earthing.

NOTE 1 This condition may be fulfilled by normal construction elements ensuring an adequate electric continuity.

For withdrawable units, the earth connection shall be made before the shutters are opened,
and the shutters shall be closed before the earth connection is disconnected.

NOTE 2 The purchaser may require a dedicated earth connection for this purpose. For non-dedicated earth
connections, any bolt or similar fixing used for earth continuity, the maintenance instructions should state the

i antefor cloanina thao ciirfanac AanAd ancirina tinhtnaco
requiremgnis-forecleaning-the-surfa and-ensuring-tightness:

The earthing terminal shall be suitably protected against corrosion. The standard-earth symbol
shall beladequately and permanently marked.

The earthing terminal shall be capable of carrying the rated earth fault current Iy, fqr 0,25 s
(see 8.3.4.3 of IEC 61992-6).

6.8 Manual operation means

All units shall be provided with a manual closing handlefor service, emergency and/or
maintenfance use as indicated in 6.13.1.

6.9 Unit enclosures

Unit englosures shall conform with the requiremenisof IEC 61992-6.

6.10 Temperature-rises
6.10.1 | Limits

The temperature shall not rise by more than the values given in Clause 6 of IEC 61992{1.

6.10.2 | Main circuit
The maljn circuit of a unit) including all electrically connected parts, shall withstand |ts rated

currenty Iye, Ity Or Line/ It shall also comply with the overcurrent load cycle which |may be
specifiefl by the purchaser (see 3.2.5, Note 2, of IEC 61992-1).

6.10.3 | Controlcircuit

The cortrol circuit, as well as the control devices, used for the opening and closing opjerations
of a unitstrattmotexceed the Tatedtemperature-rise tinmitsduring theiroperatiorn:

6.10.4 Auxiliary circuits

The auxiliary circuits, as well as the auxiliary devices, shall withstand their conventional
thermal current (for switching devices) or their rated service current (for other equipment),
without exceeding the rated temperature-rise limits.
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Rigidité diélectrique

La rigidité diélectrique doit étre conforme aux valeurs stipulées au Tableau1 de la
CEI 61992-1.

6.12 Endurance mécanique et électrique

L'unité doit étre capable d'effectuer le nombre de manceuvres indiqué ci-aprés lors des essais
selon 7.3.2 et 7.3.3 de la CEIl 61992-1.

a) Pour la vérification de I'endurance mécanique, sans courant dans le circuit principal, on doit
effectuer le nombre de cycles de manceuvres suivant:

unitgs a manceuvre dépendante manuelle uniquement: 100;

unites utilisées a la place des disjoncteurs a redresseur R ou disjoncteurs d'intercgnnexion
I: 4 00O;

unitgs utilisées a la place d'un disjoncteur de ligne L: 20 000 ou 10 000;

NOTE La valeur de 20 000 cycles est recommandée lorsque deux opérations (Quetidiennes ou |plus sont
envisEQées.

autreés unités: selon les indications du fabricant;

b) Pour la vérification de I'endurance électrique, le courant assigné de service Iy, ¢irculant
dang le circuit principal, on doit effectuer le nombre de cyeles de manceuvres suivant (voir
8.3.5):

1) ipterrupteurs-sectionneurs: au minimum 50;
2) dectionneurs: selon les indications du fabricant:

L'essai [doit consister a effectuer le nombre de‘cycles de manceuvre indiqué ci-deqsus par

groupesg de 10 manceuvres CO au moins a des intervalles qui ne soient pas supérieursfa 180 s.

Pour defs caractéristiques de courant assignees supérieures a 4 000 A, le nombre de [groupes

peut étrg réduit et fait I'objet d'un accord entre I'acheteur et le fabricant.

6.13 Fonctionnement

6.13.1 | Manceuvres d'ouverture et de fermeture

Les typgs de manceuvres-suivantes existent:

a) unités a manceuvie dépendante manuelle;

b) unitgs commandées sans secours manuel,;

c) unités manueles indépendantes;

d) unitgs commandées avec secours manuel indépendant;

e) unités-commandées-avec-secours-manueldépendant

Les unités précisées aux points b), ¢) et d) peuvent étre des sectionneurs ou des interrupteurs-
sectionneurs.

Les unités des points a) et e) sont des sectionneurs uniquement.

Les unités des points a) et c) doivent étre fournis avec une poignée de manceuvre. Les unités
selon le point d) doivent étre dotées d'une poignée d'urgence. Toutes les unités doivent étre
équipées de systémes de fermeture manuels pour les procédures de maintenance.

L'acheteur doit spécifier le type de manceuvre exigée.
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6.11 Dielectric strength

Dielectric strength shall conform to the values stipulated in Table 1 in IEC 61992-1.

6.12 Electrical and mechanical endurance

The unit shall be capable of carrying out the following number of operations when tested in
accordance with 7.3.2 and 7.3.3 of IEC 61992-1:

a) To check mechanical endurance, without current in the main circuit, the following operating
cycles shall be performed:

dependent manually operated units only: 100;

unitg used in place of a rectifier circuit-breaker R or an interconnecting circuit-brleaker I:

4 00P;
unitg used in place of a line circuit-breaker L: 20 000 or 10 000;

NOTE The value of 20 000 cycles is recommended when two or more operations per,day,are expectgd.

other units: as stated by the manufacturer;

b) To gheck electrical endurance, with the rated service current Iyg-in the main cirguit, the

follo

1) gwitch-disconnectors: 50 minimum;
2) disconnectors: as stated by the manufacturer.

The tes

Wwing operating cycles shall be performed (see 8.3.5):

shall consist of carrying out the above number ¢of operating cycles in groups of no less

than 10| CO operations at no greater than 180 s .intervals. For current ratings higher than

4 000 A

supplier|

6.13 (Qperation

6.13.1
The foll
a) man
b) pow
c) man
d) pow
e) pow

the group number may be reduced subject to agreement between purchaser and

Opening and closing operations
bwing operation types exist.

ually dependent operated units;

br-operated units(with no manual back-up;

ually non-dependent units;

br-operated-units with non-dependent manual back-up;
br-operated units with dependent manual back-up.

The uni{s@iven in items b), ¢) and d) may be either disconnectors or switch-disconnectors.

The units given in items a) and e) are disconnectors only.

The units given in items a) and c) shall be provided with a service handle. The units given in d)

shall ha

ve an emergency handle. All units shall be equipped with facilities for manual closing

during maintenance procedures.

The purchaser shall specify the operation type required.
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Pour les unités commandées, le fonctionnement doit rester satisfaisant pour toute valeur de
tension telle qu'indiquée en 5.5.

Les sectionneurs de terre ne doivent pas utiliser un mécanisme de type a) et e).

6.13.2 Cadenas
S'il existe un dispositif de condamnation par cadenas dans une ou plusieurs positions,

empéchant toute manoceuvre non autorisée, I'unité doit étre congue pour recevoir des cadenas
dont le nombre et les caractéristiques sont indiqués par le fabricant.

6.14 Proteection-contrela—corrosion

Les stryctures en acier et autres matériaux utilisés dans les appareils doivent-étre|traitées
contre |p corrosion selon un procédé approuvé, a l'exception des plaques d'extinction d'arcs
des boifes de soufflage.

Les achleteurs peuvent imposer leurs propres spécifications, auquel cas-le fournisseun doit s'y
conformer, ou proposer une spécification équivalente.

6.15 Emission de bruit
Le bruit|généré par les appareils doit étre réduit au minimum. Sur demande de l'acheteur, le

fournissieur doit communiquer le niveau d'émission songre)pendant la coupure de son|courant
de service assigné /Iy,.

6.16 Refroidissement

Sauf adcord particulier entre I'acheteur et_le fournisseur, tous les appareils sont stipposés
bénéficipr d'une ventilation naturelle.

6.17 Servocommande (le cas échéant)

La seryocommande doit étre montée soit sur l'unité, soit sur une structure sur laquelle I'unité
est également montée. Cette structure doit étre mise a la terre.

6.18 All:tres dispositifs

Les unitgs doivent.étre dotées des dispositifs suivants:

a) un djspositif.de verrouillage, électrique, magnétique ou mécanique;

b) un ipdicateur mécanique couplé au contact mobile, ou un dispositif équivalent dgstiné a
signplerles positions «fermé» et «ouvert» de I'unité. |l faut utiliser les symboles «Ip et «O»
ou «ON» et «OFF» pour indiquer respectivement les positions fermée et ouverte; cet
indicateur n'est pas obligatoire lorsque la distance de sectionnement ou I'entrefer de l'unité
est visible lorsque I'unité est en conditions d'installation;

c) des moyens de mise a la terre de la structure de l'unité par le biais d'un contact mobile ou
d'une borne.

Les appareils peuvent disposer d'un compteur de manceuvres.

En plus du nombre de contacts auxiliaires du sectionneur nécessaire aux circuits de
fonctionnement normal de l'unité, le fabricant doit fournir deux contacts supplémentaires pour
les circuits de commande et de surveillance a distance. Le nombre et le type des contacts
supplémentaires doivent faire I'objet d'un accord entre I'acheteur et le fournisseur.
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For power-operated units, the operation shall operate correctly for any voltage value as
indicated in 5.5.

Earthing switches shall not employ mechanisms of types a) and e).

6.13.2 Padlock
If a padlock system is provided for locking in one or several positions, preventing any

unauthorised operation, this unit shall be designed to receive padlocks, the number and the
characteristics of which are indicated by the purchaser.

6.14

Steelwork and other materials of the equipment shall be treated in accordance [with an
approved type of corrosion protection except for arc-extinguishing sheets in the arcchute.

Purchaders may have their own specification, in which case the supplier shall either comply or
offer an|equivalent specification.

6.15 oise emission

Noise emission from all equipment shall be minimised. The level of the noise emissioh during
breaking of its rated service current Iy, shall be given<{by the supplier, if requireq by the
purchasler.

6.16 Cooling

Unless ptherwise agreed between purchasersand supplier, all equipment is expectdd to be
naturally cooled.

6.17 Servo-control (where applicable)

The seryo-control shall be mounted either on the unit or on a structure on which the unit is also
mounted. This structure shall be earthed.

6.18 Qther facilities
The unifs shall have the-following facilities:

a) a latching device either electrical, magnetic or mechanical;

b) a me¢chanical indicator coupled to the moving contact, or equivalent means, to indicate the
“cloged”’‘and the “open” conditions of the unit. Symbols “I” and “O” or “ON” and “ORFF” shall
be d¢ised” to indicate the closed and open positions respectively; this indicatof is not
compulsory when the isolating distance or gap on the unit is visible with the unit in the
installation conditions;

¢) means for earthing the unit structure either through a moving contact or a terminal.

Units may have an operation counter.

In addition to the number of auxiliary switch contacts required for normal operating circuits of
the unit, the manufacturer shall provide an additional two contacts for remote control and
monitoring circuits. The number and type of contacts in addition to these shall be subject to
agreement between the purchaser and the supplier.
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7 Information et marquage

7.1 Informations

Les deux parties doivent échanger les informations nécessaires pour s'assurer que l'unité est
adaptée a l'utilisation prévue. Ces informations sont en principe données a I'Article 5, et a
I'Article 6 pour ce qui concerne le fond des caractéristiques particuliéres ou des options. Ces
informations sont rappelées a ’Annexe A.

7.2 Marquage

Chaquerumteduit&tre marquees de mamere mdetebite:

Les ind|cations suivantes doivent étre apposées sur l'unité méme, ou sur une‘ou glusieurs
plaques|d'identification fixées sur 'appareil:
a) le ngm du constructeur ou sa marque commerciale;

b) la référence a la présente partie de la CEl 61992, correspondant a toute autre nornpe vis-a-
vis de laquelle le fabricant déclare étre conforme;

c) la classe et la catégorie (voir 5.4);

d) la désignation et le numéro de série;

e) annge de fabrication;

f) la(lep) tension(s) assignée(s) Uye;

g) les tensions assignées d'alimentation des auxiliaireés et de commande;

h) le cqurant thermique/de service assigné Iygify, OU Jipes

i) le cqurant coupé assigné, le cas échéant;

j) le cqurant établi assigné, le cas échéant;

k) le cqurant assigné de courte durée.admissible Iy

I) la mpsse de I'unité compléte et\les masses séparées de chaque partie amovible;

m) les Qornes d'entrée et de sortie, sauf si elles peuvent étre utilisées indifféremment;

n) la bgrne de terre, le cas-échéant, représentée par le symbole correspondant;

o) la conformité aux conditions d'utilisation différentes de celles indiquées comme normales
(voin I'Article 4 detla CEI 61992-1) (a l'occasion, sur une étiquette séparée).

Il doit ¢@tre également fourni tout I'étiquetage nécessaire a la sécurité, a l'identifigation, a
I'instruction etsarl'information. Les points de levage doivent étre repérés.

Le numg ité. Les

autres marquages doivent étre visibles au moins avant installation.

8 Essais

8.1 Généralités

Les exigences générales relatives aux essais sont données dans I'Article 7 de la CEIl 61992-1.

Sauf indication contraire, les essais doivent étre réalisés en utilisant les valeurs de service
assignées pour le courant, la tension, la fréquence (le cas échéant), et la pression d'air (le cas
échéant). Ceci s'applique a toutes les unités compléetes (circuit principal, circuit de commande
et circuit auxiliaire) en prenant les valeurs indiquées a I'Article 5.
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7 Information and marking

7.1 Information

Both parties shall exchange any necessary information in order to assure that the unit is
suitable for the intended duty. This information is given in general in Clause 5, and with regard
to particular features or alternative choices for the contents, in Clause 6. A summary of this
information is provided in Annex A.

7.2 Marking

Each unitstattbemdetibty mrarked:

The following indications shall be placed on the unit itself or on one or morg\rating plates
attachetho the unit:

a) namg of the manufacturer or trademark;

b) the feference to this part of IEC 61992, corresponding to any other_standard with which the
manpufacturer declares compliance;

c) clas$ and category (see 5.4);
d) serial number and designation;
e) year|of manufacture;

f) rated voltage(s) Uype;

g) rated auxiliary and control supply voltages;

h) rateq service/thermal current Iy, /i, OF Jipen

i) rated breaking current, if applicable;

j) rated making current, if applicable;

k) rated short-time withstand current, "Iy .,

I) weight of the complete unit and\of each separately removable part;

m) inpuf and output terminals, unless they can be connected either way;

n) earth terminal, if applicable, by the symbol;

0) compliance to service fequirements differing from those indicated as normal (see Clause 4
of IHC 61992-1)_(on- a separate label if convenient).

All necg¢ssary labelling shall also be provided as necessary for the purposes off safety,
identifichtion,sinstruction and information. Lifting attachments shall be marked.

The sefiagh-humber and designation shall be visible after installation of the unit. The other
markings shall be visible at least before installation.

8 Tests

8.1 General

General requirements concerning tests are shown in Clause 7 of IEC 61992-1.

Unless otherwise indicated, the tests shall be performed at the rated service values: current,
voltage, frequency (if applicable), air pressure (if applicable). This applies to all complete units
(main, control and auxiliary) and in accordance with the values indicated in Clause 5.
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Les variables d'essai doivent rester dans les tolérances indiquées dans le Tableau 6 de la
CEIl 61992-1.

8.2 Essais applicables et séquence d'essai

Les essais applicables sont récapitulés dans le Tableau 2. Les essais doivent étre réalisés
dans l'ordre indiqué dans le Tableau 2 pour chaque groupe.

Tableau 2 — Liste des essais applicables et séquence

Nature de l'essai
Groupe Description de I'essai dPna:afg’raphe
DES ts érence
Caractéristiques générales de fonctionnement
Vérification de la conformité aux plans de fabrication T-S T-S 8.3.11
Mesure de la résistance T-S8 T~ 8 8.3.1)2
Manoesuvre mécanique T-S T-S 8.3.2
] Tenue diélectrique 8.3.3
Tension de tenue aux chocs T\ T-1 8.3.3)2
Tension a fréquence industrielle TS T-S 8.3.313
Echauffement T T 8.3.4
Endurance électrique - T 8.3.5
Endurance mécanique T T 8.3.6
Comportement aux surintensités
2 Vérification des pouvoirs de fermeture et de coupure assignés T? T 8.3.7
Vérification du comportement au courant de~courte durée T T 8.3.8
admissible
3 Vérification de la robustesse du dispasitif de commande T T 8.3.9
manuel et de la fiabilité de I'indicateur de position
4 Recherche des courants critiques-et cycle d'essai a courant - T 8.3.1
faible
@ Si annoncés par le fabricant des\sectionneurs.
NOTE T = Essai de type
b = Essais individuels de série
| = Essai d'investigation
ES = sectionneur de terre
D = «Sectionneur
IS , = ) Interrupteur-sectionneur

8.3 Réalisations des essais

8.3.1 Vérification de la conformité aux plans de fabrication et aux caractéristiques de
I'unité

8.3.1.1 Vérification de la conformité aux plans de fabrication

Les unités soumises aux essais doivent étre conformes dans tous leurs détails essentiels aux
plans du type qu'elles représentent.
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The test variables shall be within the tolerances indicated in Table 6 of IEC 61992-1.

8.2 Applicable tests and test sequence

The applicable tests are summarised in Table 2. The tests shall be performed in the order
given in Table 2 for each sequence group.

Table 2 — List of applicable tests and sequence

Kind
Group Test description Reference to
D, ES sD subclause
General operating characteristics
Verification of conformity to the manufacturing drawings T-R T-R 8:3.111
Measurement of the resistance T-R T-R 8.3.1)2
Mechanical operation T-R T+ R 8.3.2
] Dielectric withstand 8.3.3
Impulse withstand voltage T-1 T-1 8.3.3)2
Power-frequency voltage TR T-R 8.3.313
Temperature-rise T T 8.3.4
Electrical endurance - T 8.3.5
Mechanical endurance T T 8.3.6
Overcurrent behaviour
2 Verification of the rated making and breaking capacities T? T 8.3.7
Verification of the behaviour under short-time withstand current T T 8.3.8
3 Verification of the sturdiness of the manuat’control device and T T 8.3.9
reliability of the position indicator
4 Search for critical currents and low eurrent test duty - T 8.3.1
@ If declafed by the manufacturer for discannectors.
NOTE T = Type test
R = Routine test
| = Investigation test
EFS = Earthing switch
D = Disconnector
BD = Switeh-disconnector
8.3 Performance of tests

8.3.1 Verification of the conformity to the manufacturing drawings and to the
characteristics of the unit

8.3.1.1 Verification of the conformity to the manufacturing drawings

The units to be tested shall comply in all essential details with the drawings of the type which
they represent.
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Mesure de la résistance du circuit principal

Les mesures de résistance du circuit principal doivent étre effectuées une fois I'appareil a la
température ambiante.

L'essai doit étre réalisé selon les exigences du 6.4.1 de la CEl 60694.

NOTE C

8.3.1.3

ette mesure est également exigée avant et aprés chacun des essais de 8.3.5, 8.3.7 et 8.3.8.

Mesure de la résistance des bobines (le cas échéant) a la température
ambiante

Les me
donner

8.3.2

Cet ess
CEl 619

NOTE C
conditiong

Le bon
dans leg

Les dur

Sur de
fonction

8.3.3
8.3.3.1

Les ess
modificd

Les ess
d'utilisa
adaptée
d'install

sures doivent étre effectuées a la température ambiante et doivent étre corrigd
Ine mesure a la température de 35 °C.

Vérification du fonctionnement mécanique

ni est effectué a la température ambiante du laboratoire, conformément a 7.3
92-1.

et essai est destiné a montrer le fonctionnement correct de I'unité et le fait que cette derniére sg
de fonctionnement stipulées.

fonctionnement des systémes de commande électriques, s'il y en a, doit étr
limites des tensions maximale et minimale spécifiees.

pes d'ouverture et de fermeture (lorsque celles-ci sont indiquées) doivent étre v

mande, cet essai est répété en tant“ qu'essai de type, pour les condit
hement anormales (voir 7.3.1 de la CEl 61992-1).

Essais diélectriques
Généralités

pis diélectriques doiventétre réalisés conformément a 7.5 de la CEl 61992-1,
tions suivantes.

pis diélectrigues-doivent étre réalisés sur une unité neuve, montée dans les cd
ion. Dans létas ou le socle de l'unité est en matériau isolant, des piéces mé
s doivent\étre insérées au niveau des points de fixation afin de simuler les cqg
htion.

es pour

.1 de la

tisfait aux

b vérifié

Brifiées.

ons de

hvec les

nditions
alliques
nditions

8.3.3.2

Essai a la tension de tenue au choc

Cet essai est un essai de type uniquement pour les unités dont la tension Uy, dépasse
2 500 V, et un essai d'investigation dans tous les autres cas.

Les essais doivent étre réalisés conformément aux exigences de 7.5.1 de la CEI 61992-1, a la

fois dan

8.3.3.3

s les positions ouverte et fermée.

Essai de tension de tenue a fréquence industrielle

8.3.3.3.1 Généralités

Les essais de tenue aux tensions a fréquence industrielle sont des essais individuels de série.
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8.3.1.2

Measurement of the resistance of the main circuit

Resistance measurements of the main circuit shall be made with the unit at ambient
temperature.

The tests shall be carried out according the requirements of 6.4.1 of IEC 60694.

NOTE This measurement is also required both before and after each test in 8.3.5, 8.3.7 and 8.3.8.

8.3.1.3

Measurement of the resistance of the coils (if any) at ambient temperature

Measurements shall be taken at ambient temperature and shall be corrected to a measurement

for a ten

8.3.2

This teg
IEC 619

NOTE T
conditiong

Electric
maximu

The ope

This te
(see 7.3

8.3.3

8.3.3.1

Dielectr

Dielectr
support
inserted

8.3.3.2

This te
all oth

nperature of 35 °C.

Mechanical operation test

t is carried out at the laboratory ambient temperature in accordance with
92-1.

his test is intended to prove the correct operation of the unit and that the ufit complies with the
stipulated.

lly powered control devices, if any, shall be checked“for correct operation w
and minimum voltage limits specified.

ning and closing times (when indicated) shall be{verified.

5t is repeated, when required, as a type test for abnormal operating cdg
.1 of IEC 61992-1).

Dielectric tests
General

c tests shall be in accordance with 7.5 of IEC 61992-1, with the following qualifi

¢ tests shall be carried out on a new unit, mounted as in service conditions. W
ng structure of the/unit is made of insulating material, suitable metallic pieces
on the fixing,point simulating the installation conditions.

Impulse withstand voltage test

7.3.1 of

operating

thin the

nditions

cations.

here the
shall be

n test in

T is a_type test for units having Uy, greater than 2 500 V and is an investigatio

cases.

The tests shall be performed in accordance with the requirements of 7.5.1 of IEC 61992-1 both
in the open and closed positions.

8.3.3.3

Power-frequency voltage withstand test

8.3.3.3.1 General

Power-frequency voltage withstand tests are routine tests.
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8.3.3.3.2 Circuit principal

Cet essai doit étre réalisé conformément a 7.5.2 de la CEI 61992-1, dans les positions ouverte
et fermée.

8.3.3.3.3 Circuits auxiliaires et de commande

La tension d'essai est appliquée pendant 60 s dans les conditions suivantes:

a) entre tous les circuits auxiliaires et de commande interconnectés qui ne sont pas
normalement connectés au circuit principal, et le chassis métallique de l'unité;

b) si un circuit auxiliaire est destiné a étre physiquement séparé ou totalement isolé des
autr i traTes—t : I At A I —y

c) tous|les appareils ayant précédemment satisfait a I'essai peuvent étre déconnectés,

NOTE

Ilconvient de court-circuiter les semi-conducteurs durant I'essai.

8.3.3.4 Valeurs d'essai

Les valgurs efficaces d’essai sont spécifiées au Tableau 1 de la CEl61992-1.
Le nivedu requis pour I'essai entre les contacts peut étre sélectionné au niveau juste inférieur a
celui dgs circuits principaux et la terre. De méme, on peut_choisir des niveaux de|tension
différen{s pour les circuits auxiliaires et de commande par-rapport a la terre et entre euk.

Les esspis répétés sont effectués a une tension égale a 75 % de la tension stipulée pour une
nouvellg unité soumise pour la premiére fois aux essais diélectriques.

8.3.4 Essais d'échauffement
Les dispositions générales concernant l'€ssai d'échauffement sont données en 7.4 de la

CEI 61992-1. Les échauffements spécifiés a I'Article 6 de la CEl 61992-1 ne doivent pas étre
dépassés.

8.3.5 Essai d'endurance électrique

Il s’agit|d’'un essai de type-réalisé dans des conditions de laboratoire uniquement pour les
interrupfeurs-sectionneurs:

La procgdure d'essai* doit étre conforme a 7.3.2 de la CElI 61992-1. Le nombre de g¢gycles a
réaliser|doit étre-eélui indiqué en 6.12.

Les moyens.de commande doivent étre ceux utilisés en service. Dans le cas d'une mgnoceuvre
manuelle, e dispositif de manceuvre doit faire I'objet d'un accord.

8.3.6 Essai d'endurance mécanique
Il s’agit d’un essai de type réalisé dans des conditions de laboratoire.

La procédure d'essai doit étre conforme a 7.3.3 de la CEI 61992-1. Le nombre de cycles a
réaliser doit étre celui indiqué en 6.12.

NOTE La fréquence de manceuvres peut avoir n'importe quelle valeur appropriée, pourvu que l'appareil de
connexion mécanique puisse parcourir sa course totale entre deux manceuvres successives.

Les moyens de commande doivent étre ceux utilisés en service. Dans le cas d'une manoceuvre
manuelle, le dispositif de manceuvre doit faire I'objet d'un accord. L'unité doit étre réputée avoir
satisfait a I'essai si, au terme de celui-ci, elle est capable de fonctionner normalement, sans
autre maintenance que le nettoyage et le graissage.
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8.3.3.3.2 Main circuit

This test shall be carried out in accordance with 7.5.2 of IEC 61992-1 both in the open and
closed positions.

8.3.3.3.3 Control and auxiliary circuits

The test voltage is applied for 60 s in the following conditions:

a) between all the interconnected auxiliary and control circuits, which are not normally
connected to the main circuit, and the unit metallic frame;

b) if an_auxiliary circuit is _intended to be physically segregated or fully isolated from the
remaining auxiliary circuits, then the test is between this circuit and the remainder:

c) alle

NOTE S

8.3.3.4

quipment having previously satisfactorily passed this test may be disconnected.

emi-conductors should be short-circuited during the test.

Test values

RMS test values are specified in Table 1 of IEC 61992-1.

The level required for the test between the contacts may be selected at the level just bg

for the

main circuits and earth. Similarly, different voltagellevels may be chosen for

and conftrol circuits to earth and between themselves.

Repeatd
for the f

8.34

General
Temper

8.3.5

rst time to dielectric tests.

Temperature-rise test

provisions concerning the temperature-rise test are given in 7.4 of IEC ¢
hture rises specified in Clause 6 of IEC 61992-1 shall not be exceeded.

Electrical endurance 'te’st

This tesft is a type test for-Switch-disconnectors only and is carried out in laboratory con

The tes
be carri

The co
arrange

8.3.6

procedure_ shall be in accordance with 7.3.2 of IEC 61992-1. The number of ¢
pd out shall.be as indicated in 6.12.

htrol"means shall be as in service. In case of manual operation, the o
mentshall be subject to agreement.

low that
Buxiliary

d tests are carried out at 75 % of the voltagervalue stipulated for a new unit siibmitted

1992-1.

ditions.

ycles to

perating

Mechanical endurance test

This test is a type test and is carried out in laboratory conditions.

The test procedure shall be in accordance with 7.3.3 of IEC 61992-1. The number of cycles to
be carried out shall be as indicated in 6.12.

NOTE The operation frequency may be any appropriate value, provided that the mechanical switching device can
travel its full stroke between two successive operations.

The control means shall be as in service. For a manual operation, the operating arrangement
shall be subject to agreement. The unit shall be deemed to have passed the test if, after the
test, it is capable of operating normally, without any need of maintenance except cleaning and
greasing.
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